REC(_jMMANDATIQI_\IS IMPORTANTES A LIRE POUR

ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

® _ Lecadre réservé a I'adhérent doit étre dment renseigné.

®  Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lui-méme notamment 1a nature de la maladie.

*®  Lavalidité de la feuille de soins est limitée 3 3 mois 3 compter de la premiére consultation.

®  LUentente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ains
que pour tous les actes effectués en série.

®  Encas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est & joindre & la feuille dd
soins.

Pharmacie :

®  Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

-

Radiologie et Biologie :

®  Lafacture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre|
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

®  Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut &tre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

Optique :

*®*  Lordonnance du médecin prescripteur et la facture de I'opticien sont 3 joindre a la feuille de soins.

Rééducation :

®  Uentente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

" Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.

Deritaire :

® En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins es
obligatoire avant le début de traitement.

®  La facture doit &tre jointe 2 la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

-

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6
mois.
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La MUPRAS garantit le respect de la loi n* 09-08 relative & la protection des personnes physiques i I'égard du traitement des donnéQJ
& caractére personnel

MUPRAS :Centre Allal Ben Abdellah - 62me Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de | Horloge

Adresses Mails utiles
Réclamation : contact@mupras.com
Prise en charge pec@mupras.com
Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

Casablanca 20000 - Té 05 22 20 45 45 (LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com
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Dans le cas ol la maladie aurait un caractére confidentiel, communiguer les renseignements sous plconfidentiel & I'attention du
médecin consell de la Mutuelle.
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J'atteste sur I'honneur 'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données pérsonnelles.

L N ——————————— L@ & soosressssnsetes ¢ A T—  ——
Signature de I'adhérent(e) 1.
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si vous avez une maladie assc
p polypes nasaux.
C p. oy R * si vous avez une maladie
| =) SV I 75 mg/1 00 mg saignement tel qu'un ulcére
comprimés pelliculés x, le lf‘rw'au," i I
clopidogrel/acide acétylsalicylique SANOFI vz A YA AL S N
* si vous souffrez d'une maladi
« sivous &tes dans le 3éme trim
Précautions d’emploi ; mises ¢

Avertissements et précauti

Si I'une des situations mentionn)

vous devez en avertir votre méd

* S| VOUS avez un fl‘-qll(’ hémor,
une maladie qui peut pro
un ulcére de |'estomac)
des troubles de la coag
internes (saignement au st
articulation)

NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre

ce médicament car elle contient des informations

importantes pour vous. ' g

« Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire

«  Sivous avez d'autres questions, interrogez volre médecin ou votre
pharmacien

o Fommadicamans once = 202 asseqnnellement prescrit. Ne le donnez

. rrait leur étre nocif, méme si les
%m‘:ﬁ;ﬁ’&q}'%“ﬂ?mc O itiques aux votres

Aln sebad Casablanca 1e effet indésirable, parlez-en a
Coplavix 75mg/100mg clen. Ceci s'applique aussi a tout
as mentionné dans cette notice

b30 <\:};

|_ P.P.V: 270,00 DH une blessure grave récente

Q ""“ “" Il”"ll” "ll”” Il ) une intervention chirurgic

I gl113001 " 082018" sel cas est-il utilisé une intervention chirurgica

2 nnaitre avant de prendre CoPlavix les 7 jours a venir.

3. Lunmnent prenure Loriavix - « sivousavez eu un caillot dans

4. Quels sont les effets indésirables éventuels vasculaire cérébral ischémique)

5. Comment conserver CoPlavix i vous présentez une maladie

6. Contenu de I'emballage et autres informations « i vous avez des antécédents d’
‘ 1. QU’EST-CE QUE COPLAVIX ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE compris les allergies a tout médic

CoPlavix contient du clopidogrel et de I'acide acétylsalicylique (AAS) et

édicaments appelés antiagrégants

si vous avez de la goutte.
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ESAg@ 20 mg

Veuillez lire attentivement 1'intégr®.¢ dtucette notice avant de prendre ce
médicament. Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la lire a nouveau.
= -= awvaz d'autres questions, adressez-vous i votre médecin ou & votre
3 “= = é&¢ personnellement prescrit. Ne le donnez 2

£ lui causer du tort, méme si elle présente les

.................... 20,00 mg
y Esium trihydraté
e §.p 1 gélule gastrorésistante
Ins quel cas est-il utilisé ?
Ce médicamerse présente sous forme de gélules contenant des microgranules
astro-résistantes.
AC est un médicament de la classe des inhibiteurs de la pompe a protons. Il

diminue la sécrétion acide au niveau de I'estomac.
ESAC est utilisé dans :
- le traitement de 'oesophagite €rosive par reflux (inflammation de l'oesophage),
- la prévention des rechutes de certaines oesophagites,
- le traitement des symptomes du reflux gastro-oesophagien (briilures et
remontées acides), s -
- le traitement de |'ulcére du duodénum en cas d'infection par une bactérie appelée
Helicobacter pylori,
- le traitement des ulcéres de I'estomac associés @ la prise d'anti-inflar

Si vos symptomes persistent aprés 4 semalnes, c
Par la suite, votre médecin peut vous secom:
mg une fois par jour, en fonction de vos besoins.

Le traitement a [a demande, en fonction des besqins, n'est pas recommandé chez
les patients traités par un AINS, ‘susceptihllcs de développer un ulcére
gastro-duodénal.
Adultes :

- Traitement de I'ulcére du duodénum en cas d'infection par une bactérie
appelée Helicobacter pylori :

La dose initiale est de 20 mg associé & deux antibiotigues (amoxicilline 1 G et
clarithromycine 500 Mg) deux fois par jour pendant 7 jours.

- Traitement des ulcéres de I'estomac associés i la prise d'anti-inflanimatoires
non stéroidiens :

La dose habituelle est de 20 mg une fois par jour. La durée de traitement est de 4
a 8 semaines. o

- Prévention des ulcéres de V'estomac et du duodénum associés a la prise
d'anti-infl; ires non idiens :

20 mg une fois par jour.

ESAC ne doit pas étre utilisé chez les enfants de moins de 12 ans en I'absence de
données disponibles.

Suivez strictement les instructions de votre médecin et si vous avez un doute,
n'hésitez pas & lui demander conseil

Si vous avez pris plus d'ESAC 20 mg que vous n'auriez dii :

uliez votre médecin.
rendre une gélule de 20

non stéroidiens (AINS),

- la prévention des ulceres de l'estomac et du duodénum associés & la prise

danti-inflammatoires non stéroidiens (AINS).

Quelles sont les informations nécessaires avant de prendre ESAC 20 mg ?

Il est particulitrement important d'informer votre médecin si vous prenez d'autres

médicaments, méme ceux sans prescription médicale,

Ne pas utiliser ESAC 20 mg dans les cas suivants :

- si vous étes allergique a I'un des constituants d'ESAC,

- si vous étes allergique 2 un autre inhibiteur de la pompe & ons,

;1§i vuﬁs prenez un icament contenant de I'atazanavir (utilisé dans le traitement
u VIH).

Prendre des précautions particuliéres avec ESAC 20 mg dans les cas suivants :

- si vous prenez d'autres médicaments comme I'itraconazole ou le kétoconazole

(pour les infections fongiques), le diazépam (contre I'anxiété), la phénytoine (pour

I'épilepsie), la warfarine (pour des troubles de la coagulation sanguine), ou le

cisapride (pour des troubles 1iés A un retard de |'évacuation gastrique).

- si vous avez des probleémes hépatiques graves. Vous devez en discuter avec votre

médecin, il peut réduire la ogie.

- si vous avez des problémes rénaux graves. Vous devez en discuter avec votre

médecin.

- si une association de médicaments vous est prescrite pour I'éradication de

Helicobacter ¢

Consultez immédi votre médecin ou votre pharmacien.

Si vous avez oublié¢ de prendre ESAC 20 mg :

Prenez-le dés que possible.

Cependant, si vous étes prét & prendre la dose suivante, ne prenez pas la dose que
vous avez oubliée mais poursuivez votre traitement normalement.

Quels sont les effets indésirables éventuels ?

Comme tous les médicaments, ESAC 20 mg est susceptible d'entrainer
occasionnellement des effets indésirables chez certaines personnes,

Ces effets indésirables sont généralement d'intensité légere et disparaissent i I'arrét
du traitement.

Effets indésirables fréquents

(chez 1 & 10 % des patients traités) :

Maux de téte, diarrhée, constipation, nausées, i s, douleurs abdominales.
flatulence.

Effets indésirables pen fréquents

(chez moins de 1 % des patients traités) :

Sensation vertigi me périphéri (sensation anormale dans

une région cutanée ou profonde), somnolence, insomnic, augmentation des enzymes
du foie, réactions cutanées (dermatite, rash, prurit, urticaire), malaise.
Effets indésirables rares

(chez moins de 0.1 % des patients traités) :
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astro-résistantes.
AC est un médicament de la classe des inhibiteurs de la pompe a protons. Il

diminue la sécrétion acide au niveau de I'estomac.
ESAC est utilisé dans :
- le traitement de 'oesophagite €rosive par reflux (inflammation de l'oesophage),
- la prévention des rechutes de certaines oesophagites,
- le traitement des symptomes du reflux gastro-oesophagien (briilures et
remontées acides), s -
- le traitement de |'ulcére du duodénum en cas d'infection par une bactérie appelée
Helicobacter pylori,
- le traitement des ulcéres de I'estomac associés @ la prise d'anti-inflar

Si vos symptomes persistent aprés 4 semalnes, c
Par la suite, votre médecin peut vous secom:
mg une fois par jour, en fonction de vos besoins.

Le traitement a [a demande, en fonction des besqins, n'est pas recommandé chez
les patients traités par un AINS, ‘susceptihllcs de développer un ulcére
gastro-duodénal.
Adultes :

- Traitement de I'ulcére du duodénum en cas d'infection par une bactérie
appelée Helicobacter pylori :

La dose initiale est de 20 mg associé & deux antibiotigues (amoxicilline 1 G et
clarithromycine 500 Mg) deux fois par jour pendant 7 jours.

- Traitement des ulcéres de I'estomac associés i la prise d'anti-inflanimatoires
non stéroidiens :

La dose habituelle est de 20 mg une fois par jour. La durée de traitement est de 4
a 8 semaines. o

- Prévention des ulcéres de V'estomac et du duodénum associés a la prise
d'anti-infl; ires non idiens :

20 mg une fois par jour.

ESAC ne doit pas étre utilisé chez les enfants de moins de 12 ans en I'absence de
données disponibles.

Suivez strictement les instructions de votre médecin et si vous avez un doute,
n'hésitez pas & lui demander conseil

Si vous avez pris plus d'ESAC 20 mg que vous n'auriez dii :

uliez votre médecin.
rendre une gélule de 20

non stéroidiens (AINS),

- la prévention des ulceres de l'estomac et du duodénum associés & la prise

danti-inflammatoires non stéroidiens (AINS).

Quelles sont les informations nécessaires avant de prendre ESAC 20 mg ?

Il est particulitrement important d'informer votre médecin si vous prenez d'autres

médicaments, méme ceux sans prescription médicale,

Ne pas utiliser ESAC 20 mg dans les cas suivants :

- si vous étes allergique a I'un des constituants d'ESAC,

- si vous étes allergique 2 un autre inhibiteur de la pompe & ons,

;1§i vuﬁs prenez un icament contenant de I'atazanavir (utilisé dans le traitement
u VIH).

Prendre des précautions particuliéres avec ESAC 20 mg dans les cas suivants :

- si vous prenez d'autres médicaments comme I'itraconazole ou le kétoconazole

(pour les infections fongiques), le diazépam (contre I'anxiété), la phénytoine (pour

I'épilepsie), la warfarine (pour des troubles de la coagulation sanguine), ou le

cisapride (pour des troubles 1iés A un retard de |'évacuation gastrique).

- si vous avez des probleémes hépatiques graves. Vous devez en discuter avec votre

médecin, il peut réduire la ogie.

- si vous avez des problémes rénaux graves. Vous devez en discuter avec votre

médecin.

- si une association de médicaments vous est prescrite pour I'éradication de

Helicobacter ¢

Consultez immédi votre médecin ou votre pharmacien.

Si vous avez oublié¢ de prendre ESAC 20 mg :

Prenez-le dés que possible.

Cependant, si vous étes prét & prendre la dose suivante, ne prenez pas la dose que
vous avez oubliée mais poursuivez votre traitement normalement.

Quels sont les effets indésirables éventuels ?

Comme tous les médicaments, ESAC 20 mg est susceptible d'entrainer
occasionnellement des effets indésirables chez certaines personnes,

Ces effets indésirables sont généralement d'intensité légere et disparaissent i I'arrét
du traitement.

Effets indésirables fréquents

(chez 1 & 10 % des patients traités) :

Maux de téte, diarrhée, constipation, nausées, i s, douleurs abdominales.
flatulence.

Effets indésirables pen fréquents

(chez moins de 1 % des patients traités) :

Sensation vertigi me périphéri (sensation anormale dans

une région cutanée ou profonde), somnolence, insomnic, augmentation des enzymes
du foie, réactions cutanées (dermatite, rash, prurit, urticaire), malaise.
Effets indésirables rares

(chez moins de 0.1 % des patients traités) :
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IDENTIFICATION DU MEDICAMENT

Composition

LASILIX 40 mg comprimés 1

Furosémide ...... rrereeo - 40 mg/comprimé
Excipients : amidon de mais, l.ut(m \mrmnilnld ale, inlr stéarate de magnésium.

LASILIX 20 mg/Zml :

Furosémide. .. . 20 mg/2 ml
Excipients hhmm dc \(:dmm h\.:irrmdv (Il sodium, eau pnnr prv:mrnmm m;uuhhm

Formes pharmaceutiques et présentations

LASILIX 40 mg : comprimés sécables dosés a 40 mg ; boite de 20
LASILIX 20 mg/2 ml : solution injectable,

ampoule de 2 ml ; boite de 1

DANS QUEL CAS UTILISER CE MEDICAMENT
Voie orale :
Ce médicament est indiqué dans le traitement
des cedémes d'origine cardiaque ou rénale,
- des cedémes d'origine hépatique, le plus souvent en association avec un diurétique épargneur de
potassium,
- de I'hypertension artérielle
Voie injectable :
Cette forme est indiquée dans les cas suivants
- urgences cardiologiques : cedéme aigu du poumon, arrét cardiaque,
- poussées hypertensives sévéres (élévation importante de la tension artérielle),
- rétentions sodées sévéres d'origine cardiaque, rénale, cirrhotique (rétention de sel),
- radiologie du bas appareil urinaire et test de lavage « wash out » au LASILIX,
peut étre utilisé en réanimation pédiatrigue

ATTENTION !
Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
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BISOCARD® 2.5mg. 5 mg, 10 mg
Peiliculés Sécabies *
DCI : Fumarate de Bisoprolol

Veuillez fire atigniivernent intégralité de cette notice avant de prandre
ca médicament.
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Classe :

La substance aciive de BISOCARD® est le . Le

L S SR O S ety e
Indications :

Traftemant da [ nsuffisance cardianue chroniqus stabis svec résuction de
I fonction veniriculaire systoique gauche en complément des inhiitours
de I'enzyme de conversion (IEC) et des diurétiques. et évantustisment. dos

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNATTRE AVANT DE PRENDRE
BISOCARD®, COMPRIME PELLICULE SECABLE 7

8 contraction de voire caour * rythime cardiaque lent » pression artdrielie
basse » engenarant un rythme

lent ou = choc grave trouble cardiaque
abautissant & une chute de la o une insuffisance o8

Par silieurs, privenez votre médecin s vous devez subir :
= un traitement de (en privention du rhume des

Pris ou pourriez prendre out aute

Ne pranez pas les médicaments suivants en méme lemps que BISOCARD®,
miédecin & co sujet |

* cerins médicamerts utlisés pour

Vimipramine ou cortains médicaments pour |
raiter T'epiepsie ou
que phénobartital) ou ‘médicaments contre |3 maladie mentale

Demander consed prendre

‘out médicament.

Lutilisation de sécable pendant i

Eu-mmnr-mtm  voire midecin sl vous
enceinte oy prévoyer de I'dtre. Ielle avisera si woUS POLVEZ prendre

s i peliicuté {pendant voire grossesse

Disoprolol dany le lait matermel humain.
J:.rmn'-_ mhm:
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 DIPICOR®

Comprimés
COMPOSITIONS "
par compnmeé
' ................... 10mg
| is de 30 et 60.
tuis de 30 et 60 !
- ingoreux E

——

NOM ET ADRESSE DE L'EXPrurmmy

Laboratoires AFRIC-PHAR

Zone industrielle, Ouest Ain Harrouda, Route Régionale N° 322 (ex R.S 111) Km 12.400 Ain Harrouda 28630 Mohammedia - Maroc

INDICATIONS THERAPEUTIQUES

- Hypenarlsion artérielle (en monothérapie ou en association avec des diurétiques thiazidiques, fi-bloquants, ou inhibiteurs
de I'enzyme de conversion de l‘s.ngmnnamn (IECA)),

- Traitement préventif des crises d'angor stable

- Traitement préventif des crises : angor d'effort, angor spontané (dont I'angor de prinzmetal)

CONTRE - INDICATIONS

cunridmmontmdoupumwﬂai‘nmdn 'y

Absolue :

- Hypersensibilité & I'amlodipine
i’! . rsensibilité aux dihydropyridines.
elative :

En cas do doute, il est P ble de d der I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

PRECAUTIONS D'EMPLOI
Wllurcc avec précaution en cas de :

Chez les personnes agées, les demi-vies d'élimination sont similaires & celles rencontrées chez les personnes jeunes.
II ast recommandé dans ce cas un schéma posologique norm
Insuffisance rénale : 'amiodipine est éliminée principalernent sous forme de métabolites inactits, éliminée dans I'urine
10 % seulement du médicament inaltéré. Il n'existe pas de corrélation entre les altérations aux concentra
plasmatiques de I'amlodipine et le degré d'insuffisance rénale. Chez ces malades, I'amicdipine peut étre utilisé aux doses
normales. L'amlodipine neat pas dialysée.
Insuffisance @ : comme lous les antagonistes calciques, chez les malades avec altération de la fonction
hépangua. la demi-vie de 'amlodipine est prolongée (du moment gue I'amlodipine est métabolisée par cette voie) n'ont

6té établies des ymandat t?onspou ne posologie approprae Par pt

pas recom récaution, chez ces malades, le médicament
doit &tre administré initialement & la dose Ge 2.5 mg une fois par jour.

» L'amlodipine n'est pas liée a un effet métabolique indésirable ni aux altérations des lipides plasmatiques, et donc
adéquate pour l'adminlstration aux | mn!ades préaemam I'asthme, le diabéte et la goutte.

En cas de te, il e: 'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES

Assoclation déconseillée :

- Dantroléne (perfusion) ; chez |'animal, des cas de fibrillations ventriculaires mortelles sont constamment observés lors
de I'administration de vérapnmll et de dantroléne par voie |V. L'association d'un antagoniste du calcium et de dantroléne
est donc potentiellement dangereuse. Cependant, quelques patients ont regu l'association nifédipine et dantroléne
sans inconvénient.

Associations nécessitant des précautions d'emploi : -

- Alpha-1 -hloqlunnls (all‘uzuslne pmzusina) majoration de 'effet hyfmenseur Risque d'hypotension orthostatique sévére.

Surveil if? d'hypotension orthostatique dans les heures qui suivent la prise du médicament -1-blo-

quanl (an pnrti lier an débul de traitement par celui-ci).

Bacloféne tion de l'effet antihypertenseur. Surveillance de la tension artérielle et adaptation posologique de
I'antihy nseur si nécessaire.

- Rifampicine (décrit pour vérapamil diltiazem et nifédipine) : diminution des concentrations plasmatiques de 'antagoniste
du calcium par augmentation de son métabolisme hépallque Survaillance nlinlgt;e et m:lap!allon éventuelle de la
Fosologie de I'antagoniste du calcium pendant le traitement par et apr

- ltraconazole (par extrapolation & partir de la niiédipine. de la lélodi{)lne et de lisradipine) : dsq‘ue majoré d'cedémes par
diminution du mélabollsme hépatique de la dihydropyridine. Surveillance clinique et adaptation éventuelle de la posologie
de la dihydropyridine pendant le lrallemenl par l'traconazole et aprés son arrét.

Assacfet.rons a prendm en com,

- bioc‘ hyp: % défaillance diaque chez les malades en insuffisance cardiaque latente ou non controlée

(aﬁm notrope négatif in vitro des dlhydropyrldlnes. plus ou moins mergs: en fonction des produits, et suwepiible de
‘additionner aux effets inotropes négatifs des béta-bloquants). La nce d'un traitement béta-bloquant peut par

alliaurs minimiser la réaction sympathique réflexe mise en jeu en cas ae répercussion hémodynamique excessive,

Antidépresamaura imipraminiques (tricycliques) : effet antihypertenseur et risque dhypolension orthostatique majorés

gaﬂa! add|
coides, tétracosactide par voie générale : diminution de I'effet antihypertenseur rgd des corticoides).
Neurolamlquas effet antihypertenseur et risque d'hypotension orthostatique majorés {eﬂ‘at additif).
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II ast recommandé dans ce cas un schéma posologique norm
Insuffisance rénale : 'amiodipine est éliminée principalernent sous forme de métabolites inactits, éliminée dans I'urine
10 % seulement du médicament inaltéré. Il n'existe pas de corrélation entre les altérations aux concentra
plasmatiques de I'amlodipine et le degré d'insuffisance rénale. Chez ces malades, I'amicdipine peut étre utilisé aux doses
normales. L'amlodipine neat pas dialysée.
Insuffisance @ : comme lous les antagonistes calciques, chez les malades avec altération de la fonction
hépangua. la demi-vie de 'amlodipine est prolongée (du moment gue I'amlodipine est métabolisée par cette voie) n'ont

6té établies des ymandat t?onspou ne posologie approprae Par pt
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